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Agricultura—Alimentos Comerciales para Animales Domésticos
Informes de las Comisiones, véase Serv. Legis. 1966 Nam. 3, pdg. 275.

(Sustitutivo al
P. dela C. 469)

[NUM. 41]
[Aprobada en 14 de junio de 1966]

LEY

Para enmendar los incisos (a) y (b) del Articulo 3, incisos (a)
y (b) del Articulo 4, y el Articulo 12 de la Ley ntm. 110 de 28 de
junio de 1962, conocida como Ley de Alimentos Comerciales para
Animales Domésticos de Puerto Rico; y para adicionar a dicha
ley dos nuevos Articulos que llevaran los ntimeros 7-A y 11-A.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Seccién 1.—Se enmiendan los incisos (a) y (b) del Articulo 3
de la Ley ntim. 110 de 28 de junio de 1962, conocida como “Ley de
Alimentos Comerciales para Animales Domésticos de Puerto Rico”,*
para que se lean como sigue:

“Articulo 3.—Registro—a) Para poder ser distribuido en Puerto
Rico serd requisito indispensable que todo alimento comercial sea
registrado en el Departamento de Agricultura de Puerto Rico por
el representante o agente en Puerto Rico del fabricante del alimento
comercial producido fuera de Puerto Rico e introducido a éste, o
por el fabricante del alimento comercial en Puerto Rico. Se entendera
que el fabricante de un alimento comercial garantiza la composicién
y analisis del mismo. Se requeriran registros separados para ali-
mentos comerciales que difieran entre si ya sea en el analisis
garantizado, ingredientes, aditivos, nombre del alimento, marca de
fabrica o en el fabricante.”

“p) Las solicitudes para el registro de alimentos comerciales
seran sometidas al Secretario en los impresos que al efecto él
suministre. En toda solicitud de registro deberd aparecer la si-
guiente informacién:

“1. El nombre y marca de fabrica del alimento comercial y
nombre y direccién de su fabricante.
“2. Nombre y direccién de la persona que solicite el registro

69 5 L.P.R.A. sec. 556(a), (b).
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del alimento comercial, asi como la capacidad personal o representa-
tiva del individuo que firma la solicitud, con especificacién del cargo
o poder que ostente cuando firme en capacidad representativa.

“3. Designacion especifica de los animales para cuya alimenta-
ciébn habra de ser distribuido el alimento comercial; y del sexo,
estado de crecimiento o grado de desarrollo del animal, y otras
condiciones o caracteristicas del mismo, tales como: estado de
gestacion, productividad o no productividad, uso o propdsito del
animal, segln sea el caso, cuando el alimento comercial tenga algin
propdsito o uso especifico relacionado con una o méas de tales condi-
ciones o caracteristicas del animal.

“4, El nombre de cada una de las substancias o ingredientes
de que se compone el alimento comercial. El Secretario determinara,
por reglamento, lo que se entendera por ‘ingrediente’ y por ‘aditivo’
de alimento comercial. A estos fines, el Secretario podra regirse
por lo que se considere oficialmente como ‘ingrediente’ o ‘aditivo’
de alimento comercial por la Administracién de Alimentos y Drogas
del Departamento de Salud, Educacién y Bienestar de Estados
Unidos y por la Asociacién de Oficiales Americanos a Cargo del
Control de Alimentos para Animales, Incorporada (Association of
American Feed Control Officials Incorporated) El Secretario queda
autorizado para introducir por reglamento cualquier cambio que
en lo sucesivo juzgue conveniente incorporar a cualquiera de dichos
conceptos, utilizando al efecto las mismas guias o normas utilizadas
por cualquiera de dichas organizaciones.

“5. El analisis garantizado, especificando el por ciento minimo
por peso de proteina cruda y de grasa cruda, y el por ciento maximo
por peso de fibra cruda en el alimento comercial. Se indicarin
también las concentraciones garantizadas de otros principios nutri-
tivos, medicinales, o de cualquier otra naturaleza que formen parte
del alimento comercial.”

Seccién 2.—Se enmiendan los incisos (a) y (b) del Articulo 4
de la Ley ntim. 110 de 28 de junio de 1962, conocida como “Ley de
Alimentos Comerciales para Animales Domésticos de Puerto Rico”,™
para que se lean como sigue:

“Articulo 4.—Rotulacién—a) Todo alimento comercial que sea
distribuido en Puerto Rico deberd venir acompafiado de un marbete
o rotulo conteniendo la informacién que mas adelante se indica,
impresa en espafiol o en inglés; Disponiéndose, que la informacién

705 L.P.R.A. sec. 557(a), (b).
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requerida en el apartado 2 deberi aparecer siempre en espafiol, y
optativamente, también en inglés o en cualquier otro idioma que
desee el fabricante. La informacién requerida en los apartados 3 y 4
deberé aparecer también en espafiol, excepto cuando no exista algln
término equivalente en dicho idioma, en cuyo caso, debera aparecer
en inglés, o en el idioma correspondiente.

“1. El nombre y marca de fabrica del alimento comercial.

“2. Designacién especifica de los animales para cuya alimenta-
cién es distribuido el alimento comercial; y del sexo, estado de
crecimiento o grado de desarrollo, u otras condiciones o caracteris-
ticas del mismo, tales como: estado de gestacion, productividad o no
productividad, o uso o propésito del animal, segin sea el caso,
cuando el alimento comercial tenga algtin propésito o uso especifico
relacionado con una o méas de tales caracteristicas o condiciones del
animal.

“3. Rl nombre de cada una de las substancias o ingredientes y
de los aditivos de que se compone el alimento comercial de acuerdo
o como disponga el Secretario por reglamento, conforme a lo dis-
puesto por esta ley en su Articulo 3, inciso (b), apartado 4.

“4. El anilisis garantizado del alimento comercial de acuerdo
con lo dispuesto en el inciso (5) del Articulo 3(b) de esta ley.

“5. El nombre y direccién del fabricante que garantice la com-
posicién y analisis del alimento comercial.

“6. El peso neto.”

“p) Cuando un alimento comercial contenga medicamentos, hor-
monas u otras drogas, el marbete deberd indicar en espafiol, (sus-
tituyendo en inglés o en el idioma correspondiente cualquier término
para el cual no haya equivalencia en espaifiol,) el nombre técnico y
concentracién de cada una de dichas substancias, el propésito que
tengan, instrucciones claras y especificas de cémo usar dicho ali-
mento, la racién por animal, y las advertencias y precauciones que
deban tomarse para evitar que el alimento comercial se use en
forma inadecuada o indebida.”

Seccién 3.—Se adiciona a la Ley ntim. 110 de 28 de junio de 1962,
conocida como “Ley de Alimentos Comerciales para Animales Do-
mésticos de Puerto Rico,” un nuevo Articulo que llevara el ntm.
7-A™ y que dispondra como sigue:

“Articulo 7-A. Penalidades por no ajustarse el Alimento Comer-
cial a la Garantia.

15 L.P.R.A. sec. 560a.
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“En caso de que un alimento comercial acusare deficiencia de mas
de media unidad (entendiéndose que cada unidad corresponde a uno
por ciento por peso) en proteina o grasa, o acusare exceso de fibra
que sobrepase de media unidad, con relacién al analisis garantizado
consignado en el registro del mismo, después que el resultado de la
inspeccién y andlisis de la muestra oficial sea final e inapelable, el
fabricante de dicho alimento comercial vendrs obligado a pagar
como penalidad, las cantidades que imponga el Secretario segin
mas adelante se establece. En éste y todos los demés casos de de-
ficiencias en alimentos comerciales encontrados en los molinos, o
en los canales de distribucién o mercadeo del alimento, cuando éste
no hubiese sido vendido atin al propio agricultor, las cantidades que
pague el referido fabricante ingresaran en el Fondo General del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

“Las cantidades a pagarse como penalidad en tales casos se
determinaran a base de la siguiente escala:

Unidades o Fraccién de Unidad de deficien- Penalidad a pagarse por cada cien (100) libras
Aioes e lrcegave, T edit woidid o ae ey, de den (UL Thres' ce Elienis

lacién al analisis garantizado consignado en inspeccionado.
el registro del alimento comercial.

Méas de .5 y hasta 1 $0.50
Mas de 1 y hasta 2 $1.00
Mas de 2 y hasta 3 $1.50
Mas de 3 $2.00 mas de $0.50 por cada

unidad o fraccién de uni-
dad.

“En ningdn caso la penalidad a pagarse serd por una cantidad
menor de $5.00 ni mayor de $500.00.

“Si cualquier fabricante dejare de satisfacer alguna penalidad
final y firme impuesta por el Secretario bajo este articulo dentro de
los treinta (30) dias siguientes a la notificacién de la misma, se
cancelara el registro de tal alimento comercial y le estara prohibido
a dicho fabricante o su representante continuar fabricindolo o
distribuyéndolo en Puerto Rico, o solicitar un nuevo registro del
mismo, hasta tanto dicha penalidad haya sido satisfecha en su
totalidad.”

Seccién 4.—Se adiciona a la Ley ntimero 110 de 28 de junio de
1962, conocido como “Ley de Alimentos Comerciales para Animales
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Domésticos de Puerto Rico” un nuevo Articulo que llevara el nim.
11-A™ y que dispondra como sigue:

“Articulo 11-A.—Revisiéon de Determinaciones Administrativas.

Cualquier determinacién administrativa del Secretario que esta-
blezca que un alimento comercial estd adulterado, falsamente
rotulado, o que la composicién y anélisis del mismo no estd de
acuerdo con lo garantizado al registrarse en el Departamento de
Agricultura de Puerto Rico, podri ser impugnada dentro de los
quince (15) dias siguientes a la fecha en que la parte afectada haya
recibido la notificacién en que se consigne tal determinacién. La
impugnacién se hari mediante demanda a ser radicada en la sala
correspondiente del Tribunal Superior de Puerto Rico contra el
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, sin prestacién de fianza, la
que se notificard al Secretario de Justicia, debiendo éste formular
sus alegaciones dentro del término especificado para cualquier
accién ordinaria. El juicio se celebrard sin sujecién a calendario y
contra la sentencia que recaiga no habrd otro recurso que el de
certiorari para ante el Tribunal Supremo limitado a cuestiones de
derecho. El efecto de las referidas determinaciones administrativas
impugnadas no se suspenderd en ningin momento hasta tanto se
dicte una decisién judicial final y firme anulando las mismas.”

Seccién 5.—Se enmienda el Articulo 12 de la Ley nim. 110 de 28
de junio de 1962, conocida como “Ley de Alimentos Comerciales”"
para que se lea como sigue:

“Articulo 12.—Penalidades—Irrespectivamente de cualquier
accién administrativa que pueda tomar el Secretario bajo esta ley,
cualquier persona que dejare de cumplir con cualquiera o cuales-
quiera de las disposiciones de esta ley, o de los reglamentos pro-
mulgados por el Secretario de acuerdo con la misma incurrird en
delito menos grave, y por la primera violacién serd castigada con
una multa, no menor de cincuenta (50) délares ni mayor de cien
(100) ddlares, o con encarcelamiento por no menos de cinco (5)
dias ni més de diez (10) dias, o con ambas penas a discrecién del
Tribunal; y por cada violacién subsiguiente sera castigada con una
multa no menor de cien (100) ddélares ni mayor de quinientos (500)
délares, o con encarcelamiento por no menos de diez (10) dias ni
mas de noventa (90) dias, o ambas penas a discrecién del tribunal;
disponiéndose, que para los efectos de la imposicién de las penali-

725 L.P.R.A. sec. 564a.
735 L.P.R.A. sec. 565.
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dades aqui establecidas una violacién cometida cinco afios después
de la inmediatamente anterior se considerari como una primera
violacién.”

Seccién 6.—Esta ley comenzari a regir inmediatamente después
de su aprobacién, excepto que los requisitos adicionales dispuestos
en los incisos (a) y (b) de los Articulos 8 y 4 de esta ley y las dis-
posiciones del nuevo Articulo 7-A adicionado a la misma tendran
aplicacién al 1ro. de enero de 1967.

Aprobada en 14 de junio de 1966.

Registro de la Propiedad—Libro Diario

Informes de las Comisiones, véase Serv. Legis. 1966 N1im. 8, pdg. 276.

(P. de la C. 528)
[NUM. 42]
[Aprobada en 14 de junio de 1966]

LEY

Para enmendar el Articulo 238 de la Ley Hipotecaria de
Puerto Rico.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Secciéon 1.—Se enmienda el Articulo 238 de la Ley Hipotecaria
de Puerto Rico™ para que lea como sigue: ’

“Articulo 238.—Los Registradores llevaran ademas un libro
talonario llamado Diario, para anotar la presentacién de cada titulo.

La presentacion de titulos se efectuara segun el orden de llegada
de cada presentante a la Oficina del Registrador pero ninguna
persona podré presentar mas de 10 titulos de una sola vez, a menos
que no haya més personas haciendo turno para presentacién de
titulos.”

Seccién 2.—Esta ley empezard a regir inmediatamente después
de su aprobacidn.

Aprobada en 14 de junio de 1966.

7¢ 30 L.P.R.A. sec. 387.
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